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Autorska prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Informace obsazene v tomto 
dokumentu mohou byt zmeneny bez 
predchoziho upozorneni. Kopirovani, 
iipravy ci pfeklady bez predchoziho 
plsemneho souhlasu jsou zakazany 
az na vyjimky vyplyvajlci ze zakonii o 
autorskem pravu. 

Upozorneni 

Na produkty a sluzby spolecnosti HP 
se vztahujl vyhradne zaruky, ktere 
jsou vyslovne uvedeny v zarucnlch 
listech dodanych s temito produkty a 
sluzbami. Zadna cast tohoto 
dokumentu by nemela byt chapana 
jako dalsi zaruka. Spolecnost Hewlett- 
Packard nenese odpovednost za 
technicke a redakcni chyby nebo 
opomenuti v tomto textu. 
Spolecnost Hewlett-Packard 
Development Company, LP. neni 
zodpovedna za nahodne nebo 
nasledne skody souvisejicf nebo 
vyplyvajici z poskytnutl, prezentace 
nebo pouzitl tohoto dokumentu a 
softwaru, ktery je zde popisovan. 

Ochranne znamky 

Znacka HP, logo HP a PhotoSmart 
jsou vlastnictvlm spolecnosti Hewlett- 
Packard Development Company, LP. 
Logo Secure Digital je ochrannou 
znamkou asociace SD Association. 
Microsoft a Windows jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF jsou 
ochranne znamky asociace CFA 
(CompactFlash Association). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo jsou ochranne znamky 
nebo registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Sony Corporation. 
MultiMediaCard je ochranna znamka 
nemecke spolecnosti Infineon 
Technologies AG a ma opravneni 
asociace MMCA (MultiMediaCard 
Association). 

Microdrive je ochranna znamka 
spolecnosti Hitachi Global Storage 
Technologies. 

xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolecnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 



Mac, logo Mac a Macintosh jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Apple Computer, Inc. 
iPod je ochranna znamka spolecnosti 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth je ochranna znamka 
vlastnena pflslusnym vlastm'kem a 
pouzivana pod licenci spolecnosti 
Hewlett-Packard. 
PictBridge a logo PictBridge jsou 
ochranne znamky asociace CIPA 
(Camera & Imaging Products 
Association). 

Ostatni znacky a jejich produkty jsou 
obchodnlmi znamkami nebo 
registrovanymi obchodm'mi znamkami 
prlslusnych vlastnlku. 
Software vlozeny v tiskarne castecne 
vychazf z prace nezavisle skupiny 
Independent JPEG Group. 
Autorska prava na nektere fotografie 
v tomto dokumentu jsou ponechana 
jejich puvodm'm vlastnfkum. 

Registracni identifikacni 
cislo modelu VCVRA-0503 

Z duvodu identifikace je tomuto 
produktu prifazeno registracni cislo 
modelu. Registracni cislo modelu 
tohoto produktu je VCVRA-0503. Toto 
registracni cislo nelze zamenovat s 
obchodnlm nazvem (HP PhotoSmart 
8200 series) nebo kodem (Q3470) 
produktu. 

Zasady bezpecnosti 

Pfi pouzlvanl tohoto produktu 
postupujte vzdy podle zakladnich 
bezpecnostnich opatfeni. Snizite tak 
miru rizika urazu ohnem nebo 
elektrickym proudem. 

A Upozorneni Chcete-li 
pfedchazet riziku pozaru 
nebo urazu elektrickym 
proudem, nevystavujte 
produkt desti ani jinemu typu 
vlhkosti. 

• Dukladne prostudujte vsechny 
pokyny v navodu k instalaci, 
ktery je dodavan spolu tiskarnou. 

• Pro pfipojeni produktu ke zdroji 
napetl pouzivejte pouze 
uzemnene elektricke zasuvky. 
Pokud nevlte, zda je zasuvka 
uzemnena, porad'te se s 
kvalifikovanym elektrikafem. 

• Dodrzujte vsechna varovani' a 
pokyny uvedene na produktu. 



• Pred cistenlm produkt odpojte 
ze site. 

• Neinstalujte ani nepouzivejte 
produkt v bllzkosti vody nebo 
mate-li vlhke ruce nebo oblecenl. 

• Produkt pevne usad'te na 
stabilni plochu. 

• Produkt instalujte na chranene 
misto, na kterem napajecl kabel 
nemiize byt poskozen, nelze na 
nej slapnout ani o nej zakopnout. 

• Pokud produkt nepracuje 
spravne, prostudujte pokyny pro 
fesenl potlzi v napovede na 
displeji tiskarny HP PhotoSmart. 

• Vnitrek produktu neobsahuje 
zadnou cast, ktera vyzaduje 
obsluhu operatora. Veskere 
servisni zakroky prenechejte 
kvalifikovanemu odborm'kovi. 

• Pouzivejte produkt v dobre 
vetranem prostredl. 

Prohlaseni o ochrane 
zivotniho prostredi 

Spolecnost Hewlett-Packard 
Company se zavazuje vyrabet kvalitnl 
produkty ve smyslu ochrany zivotniho 
prostredl. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Tato tiskarna je navrzena tak, aby 
mela minimalnl dopad na zivotm' 
prostredl. Dais! informace naleznete 
na webovych strankach na adrese 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/, kde je popsan zavazek 
spolecnosti HP viici zivotnlmu 
prostredl. 

Tvorba ozonu 

Tento produkt nevytvafi vyznamne 
mnozstvi ozonoveho plynu (0 3 ). 

Pouziti papiru 

Tento produkt je vhodny pro 
pouzivani recyklovaneho papiru podle 
normy DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnostf vyssl nez 
24 gramu (0,88 unce) jsou oznaceny 
podle mezinarodnlch standardu, ktere 
zajisfujl moznost rozpoznani plastu 
pfi recyklaci po skonceni zivotnosti 
tiskarny. 



Prohlaseni o nezavadnosti materialu globalcitizenship/environment/recycle/ 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu index.html. 

MSDS (Material Safety Data Sheets) 

je k dispozici na webovych strankach 

spolecnosti HP na adrese 

www.hp.com/go/msds. Zakaznici, 

ktefi nemaji pfistup k Internetu, 

mohou kontaktovat stfedisko pece o 

zakazniky HP. 

Program recyklace 

Spolecnost HP nabizi vzriistajici 
pocet recyklacm'ch programu pro sve 
produkty v mnoha zemich a oblastech 
a spolupracuje s nekterymi z 
nejvetsich center pro recyklaci 
elektroniky na svete. Spolecnost HP 
setfi pfirodni zdroje opetovnym 
prodejem nekterych svych 
nejpopularnejsich produktu. 
Tento produkt HP obsahuje na 
pajenych spoji'ch olovo, coz muze 
znamenat nutnost zvlastni 
manipulace po skoncenf zivotnosti 
produktu. 

Likvidace vyslouzileho zafizeni pro 
osoby v domacnostech v Evropske 
unii: 



Tento symbol na produktu nebo na 
jeho balenf oznacuje, ze produkt 
nemuze byt likvidovan spolu s 
ostatnim beznym domovnlm 
odpadem. Jste zodpovedni za 
likvidaci zaffzenl jeho odevzdam'm do 
urcene sberny k recyklaci odpadu z 
elektrickych a elektronickych zafizeni. 
Oddeleny sber a recyklace tohoto 
odpadu v dobe jeho likvidace pomiize 
chranit pfirodnl zdroje a zajisfuje, ze 
je zafizeni recyklovano zpusobem 
setrnym k lidskemu zdravi a 
zivotnlmu prostfedl. Dalsi informace o 
mistech, kde Ize zafizeni' odevzdat k 
recyklaci, byste meli ziskat na 
mistnim ufade, u spolecnosti 
provozujici ve vasem mfste odvoz 
odpadu nebo v obchode, kde jste 
produkt zakoupili. 

Dalsi informace o likvidaci a recyklaci 
vyrobkii spolecnosti HP najdete na 
webu: www.hp.com/hpinfo/ 
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HP Photosmart 8200 series 



1 Vitejte! 



Dekujeme vam za zakoupeni tiskarny HP Photosmart 8200 series. Tato nova tiskarna 
umoznuje tisknout nadherne fotografie, ukladat fotografie do pocitace a vytvafet 
snadne a jednoduche projekty pomoci pocitace nebo bez nej. 

Dalsi informace 

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace: 

• Instalacni pfirucka: S tiskamou HP Photosmart 8200 series je dodavan i navod 
k instalaci, ktery vysvetluje, jak postupovat pri instalaci tiskarny. 

• Uzivatelska pfirucka: HP Photosmart 8200 series Uzivatelska pfirucka popisuje 
zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni pripojena k 
pocitaci, a obsahuje pokyny pro reseni potizi s hardwarem. Je k dispozici v 
elektronicke verzi na disku CD-ROM s uzivatelskou pfiruckou. 

• Referencni prirucka: Referencni pfirucka tiskarny HP Photosmart 8200 series je 
kniha, kterou prave ctete. Obsahuje zakladni informace o tiskarne vcetne 
informaci o instalaci a pouzivani tiskarny, technicke podpore a zarucnich 
podminkach. Podrobne pokyny naleznete na disku CD-ROM s uzivatelskou 
pfiruckou. 

• Napoveda online tiskarny HP Photosmart: Napoveda tiskarny HP Photosmart 
popisuje pouzivani tiskarny, kdyzje pripojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro 
reseni potizi s hardwarem. 

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart do pocitace muzete tuto napovedu 
tiskarny HP Photosmart zobrazit takto: 

• Windows: V nabidce Start klepnete na moznost Programy (v systemu Windows 
XP klepnete na moznost Vsechny programy) > HP > Photosmart 8200 series 
> Napoveda Photosmart. 

• Macintosh: V okne Finder klepnete na moznost Help (Napoveda) > Mac Help 
(Napoveda Mac) a potom vyberte moznost Help Center (Centrum napovedy) > 
HP Image Zone Help (Napoveda HP Image Zone) > HP Photosmart Printer 
Help (Napoveda tiskarny HP Photosmart). 
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Obsah baleni 

Baleni tiskarny obsahuje nasledujici polozky: 

• tiskarna HP Photosmart 8200 series, 

• Uzivatelska prirucka tiskarny HP Photosmart 8200 series, 

• Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8200 series, 

• disk CD-ROM se softwarem k tiskarne HP Photosmart 8200 series, 

• disk CD-ROM s uzivatelskou priruckou, 

• vzornik papiru, 

• pouzdro na ukladani fotografickeho papiru (v nekterych zemich a oblastech neni 
k dispozici), 

• sest inkoustovych kazet, 

• napajeci zdroj. 

Poznamka Obsah baleni se muze v urcitych zemich/oblastech lisit. 



Soucasti tiskarny 




Predni strana tiskarny 



1 


Zapnout: Timto tlacitkem zapnete tiskarnu. 


2 


Horni kryt Zvednete tento kryt, ziskate pRstup ke kazetam s inkoustem. Zde muzete 
uvolnit uviznuty papir. Kryt muzete zvednout uchopemm horniho krytu pod logem HP a 
vytazenim nahoru. 


3 


Displej tiskarny: Tento displej slouzi k zobrazeni fotografii, nabidek a zprav. 


4 


Vystupni zasobnik: Tento zasobnik slouzi k zachytavanl vytvofenych vytisku. Odejmutim 
tohoto zasobnlku ziskate pristup k zasobniku fotografickeho papiru. 


5 


Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku muzete po vytahnuti vlozit obycejny papir, folie, 
obalky nebo jina media stranou pro tisk smerem dolu. 


6 


Zasobnik fotografickeho papiru: Do tohoto zasobniku muzete po vyjmuti vystupniho 
zasobniku vlozit papir malych rozmeru (maximalne 10x15 cm) urceny k tisku stranou pro 
tisk smerem dolu. Tento papir muze a nemusi mit odtrhavaci chlopen. 


7 


Sloty pro pamet'ove karty: Zde muzete vlozit pamet'ove karty. Seznam podporovanych 
pamet'ovych karet naleznete v casti Podporovane formaty souboru. 


8 


Port pro fotoaparat: K tomuto portu Ize pripojit digitalni fotoaparat s rozhranim 
PictBridge™, volitelny adapter pro bezdratove pfipojeni tiskarny HP Bluetooth® nebo 
zafizeni HP iPod. 
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Zadni strana tiskarny 



1 


Pfipojeni napajeciho kabelu: Tento port slouzi k pfipojeni kabelu napajeni dodaneho s 
tiskarnou. 


2 


Port USB: Tento port slouzi pro pfipojeni tiskarny k pocitaci. 


3 


Zadni pfistupova dvifka: Po sejmuti techto dvifek muzete vyjmout uviznuty papir nebo 
nainstalovat volitelnou jednotku pro automaticky oboustranny tisk. Viz disk CD-ROM s 
uzivatelskou priruckou. 




Hlavni a vystupni zasobnik 



1 


Voditko sirky papiru: Toto voditko pfisunte tesne k hrane papiru v hlavnim zasobniku. 


2 


Vystupni zasobnik: Tento zasobnik slouzi k zachytavani vytvofenych vytisku. Odejmutim 
tohoto zasobniku ziskate pristup k zasobniku fotografickeho papiru. 


3 


Nastavec vystupniho zasobniku: Vytazenim nastavce smerem k sobe vystupni zasobnik 
rozsifite. 


4 


Hlavni zasobnik: Po vytazeni muzete do tohoto zasobniku vlozit bezny papir, folie, obalky 
nebo jina media pro tisk. 


5 


Zapadka hlavniho zasobniku: Vytazenim smerem k sobe rozsirite hlavni zasobnik. 


6 


Voditko delky papiru: Toto voditko prisunte tesne k hrane papiru v hlavnim zasobniku. 


7 


Zarazky zasobniku: Zatazenim za zarazky zasobniku rozsifite hlavni zasobnik. 
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Zasobnik na fotograficky papir 



Voditko sifky papiru: Toto voditko prisunte tesne k hrane papiru v zasobniku 
fotografickeho papiru. 



Voditko delky papiru: Toto voditko prisunte tesne k hrane papiru v zasobniku 
fotografickeho papiru. 
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Ovladaci panel 



1 


Zapnout: Stisknutim tohoto tlacitka tiskarnu zapnete nebo prepnete do usporneho rezimu. 


2 


Instant Share: Vybrane fotografie Ize odeslat do funkce HP Instant Share v programu 
HP Image Zone (pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci). 


3 


Zasobnik fotografickeho papiru: Umoznuje vybrat spravny zasobnik pro nasledujici 
tiskovou ulohu odeslanou z ovladaciho panelu. Kdyz sviti modra kontrolka, tiskarna 
vybere papir ze zasobniku fotografickeho papiru. Kdyz kontrolka nesviti, tiskarna vybere 
papir z hlavniho zasobniku. 


4 


Rozvrzeni: Timto tlacitkem nastavite rozvrzeni pro tisk fotografii. Pokud je vlozena 
pamet'ova karta, vybrane rozvrzeni se zobrazi ve stfedni dolni casti displeje tiskarny. 


5 


Nabidka: Zobrazi nabidku tiskarny. 


6 


OK: Vybere moznost v nabidce nebo v dialogovem okne, pfipadne spusti nebo pozastavi 
pfehravani videozaznamu. 


7 


Navigacni tlacitka se sipkou: Umoznuje upravovat vyrez pro ofiznuti, pohybovat se v 
nabidce a fidit prehravani videozaznamu. 


8 


Lupa (+)(-): Priblizi nebo oddali fotografii. Kdyz je fotografie zobrazena v normalni 
velikosti, muzete stisknutim tlacitka Lupa (-) zobrazit devet fotografii najednou. 


9 


Otocit: Otoci fotografii nebo vyfez pro ofiznuti. 


10 


Vybrat fotografie: Umoznuje vybrat aktualni cislo fotografie nebo moznost v nabidce. 


11 


Displej tiskarny: Zobrazi nabidky a zpravy. 


12 


Sipky pro vybrani fotografie: Slouzi k prochazeni polozek nabidky a cisel fotografii. 


13 


Tisk: Tisk vybranych fotografii z vlozene pamet'ove karty nebo z fotoaparatu pfipojeneho 
k pfednimu portu pro fotoaparat. 


14 


Zrusit: Zrusi vyber fotografie, opusti nabidku nebo zastavi spustenou akci. 
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Svetelne kontrolky 



1 


Kontrolka napajeni: Sviti modfe, je-li tiskarna zapnuta. Jinak nesviti. 


2 


Kontrolka zasobniku na fotograficky papir: Kdyz tato kontrolka sviti, tiskarna bude 
pouzivat papir ze zasobniku fotografickeho papiru. Kdyz tato kontrolka nesviti, tiskarna 
pouzije papir z hlavniho zasobniku. Stisknutim tlacitka vyberte pozadovany zasobnik. 


3 


Kontrolka pamet'ove karty: Sviti modre, je-li vlozena pamet'ova karta, blika behem 
pristupu tiskarny ke karte. Pokud neni vlozena karta nebo je vlozeno vice karet, tato 
kontrolka nesviti. 


4 


Kontrolka tisku: Sviti modfe, pokud je tiskarna zapnuta a pripravena k tisku. Kdyz tato 
kontrolka blika modre, tiskarna tiskne nebo je zaneprazdnena automatickou udrzbou. 


5 


Kontrolka varovani: Rozsviti se v pripade, ze nastaly potize, ktere vyzaduji zasah 
uzivatele. Pfectete si pokyny na displeji tiskarny. 



Nabidka tiskarny 

Stisknutim tlacitka Nabidka vstoupite do nabidky tiskarny. 
Orientace v nabidce tiskarny: 

• Pomoci smerovych sipek muzete prochazet polozky nabidky zobrazene na 
displeji tiskarny. 

• Stisknutim tlacitka OK zobrazite podnabidky ci moznosti. 

• Stisknutim tlacitka Zrusit opustite aktualni nabidku. 

Struktura nabidky tiskarny 

• Print Options (Moznosti tisku) 

- Print all (Vytisknout vse): Budou vytisknuty vsechny fotografie z pamet'ove 
karty vlozene do tiskarny nebo z fotoaparatu pripojeneho k prednimu portu 
pro fotoaparat. 

- Print proof sheet (Vytisknout natisk): Tisk natisku vsech fotografii na 
vlozene pamet'ove karte. Tento natisk umoznuje vybrat fotografie pro tisk, 
pocet kopii a rozvrzeni tisku. 

- Scan proof sheet (Sejmout natisk): Sejme vytisknuty natisk, na kterem jste 
oznacili fotografie vybrane pro tisk, pocet kopii a rozvrzeni. 

- Video action prints (Tisk videosekvenci): Tisk deviti snimku vybranych z 
videozaznamu. 
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- Print range (Vytisknout radu): Umozni vybrat zacatek a konec fady snimku 
urcenych k tisku pomoci sipek pro vyber fotografii. 

- Print index page (Vytisknout stranku se seznamem fotografii): Vytiskne 
miniaturni nahledy vsech fotografii na vlozene pamet'ove karte. 

- Print panoramic photos (Tisk fotografii panoramat): Umoznuje zapnout 
(On) nebo vypnout (Off - vychozi) panoramaticky tisk. Po vybrani moznosti 
On (Zapnout) budou fotografie tisknuty v pomeru stran 3:1. Pred zahajenim 
tisku vlozte do tiskarny papirformatu 10 x 30 cm. 

- Print stickers (Tisk stitku): Umoznuje zapnout (On) nebo vypnout 

(Off - vychozi) tisk stitku. Po vybrani moznosti On (Zapnout) bude vytisknuto 
16 fotografii na stranku. Muzete pouzit specialni medium pro stitky. 

- Passport photo mode (Rezim fotografie na pas): Umoznuje zapnout (On) 
nebo vypnout (Off - vychozi) rezim tisku fotografie na pas. Pokud vyberete 
moznost On (Zapnuto), tiskarna zobrazi vyzvu k zadani formatu fotografie na 
pas. Rezim fotografie na pas nastavi tiskamu tak, ze vsechny fotografie 
budou vytisknuty ve vybrane velikosti. Na kazde strance bude jen jedna 
fotografie. Pokud vsak nastavite vice kopii stejne fotografie, budou vsechny 
tyto kopie vytisknuty na jednu stranku (pokud je na ni dostatek mista). 

Tyto fotografie ponechejte pred zalaminovanim tyden vysychat. 

• Edit (Upravy) 

- Remove red-eye (Odstraneni efektu cervenych oci): Tato moznost 
umoznuje z fotografie zobrazene na displeji tiskarny odstranit efekt 
cervenych oci. 

- Photo brightness (Jas fotografie): Pomoci smerovych sipek zvysite nebo 
snizite jas fotografie. 

- Add frame (Pridat ramecek): Pomoci smerovych sipek muzete vybrat vzor 
a barvu ramecku. 

- Add color effect (Pfidat barevny efekt): Pomoci smerovych sipek muzete 
vybrat barevny efekt. Barevne efekty neovlivni ramecky vytvorene volbou 
Add frame (Pridat ramecek). 

• Tools (Nastroje) 

- View 9-up (Zobrazeni 9 snimku najednou): Zobrazi se devet snimku z 
vlozene pamet'ove karty najednou. 

- Slide show (Prezentace): Spusti se prezentace vsech fotografii na vlozene 
pamet'ove karte. Stisknutim tlacitka Zrusit prezentaci ukoncite. 

- Kvalita tisku: Muzete zvolit nejlepsi (Best - vychozi) nebo normalni 
(Normal) kvalitu tisku. 

- Print sample page (Vytisknout vzorovou stranku): Vyberte tuto moznost, 
chcete-li vytisknout vzorovou stranku, ktera muze byt uzitecna pro kontrolu 
kvality tisku tiskarny. Tato funkce neni k dispozici u vsech modelu tiskarny. 

- Print test page (Vytisknout zkusebni stranku): Vyberte tuto moznost, chcete- 
li vytisknout zkusebni stranku s informacemi o tiskarne, ktere vam pomohou 
pri reseni potizi. 

- Clean printheads (Vycistit tiskove hlavy): Umoznuje vycistit tiskovou hlavu, 
pokud se na tiskovych vystupech objevuji bile cary nebo pruhy. Po 
dokonceni cisteni vytiskne tiskarna zkusebni stranku. Pokud zkusebni 
stranka stale indikuje potize s kvalitou tisku, muzete spustit cisteni tiskove 
hlavy znovu. 

- Align printer (Kalibrovat tiskamu): Umoznuje kalibrovat tiskamu, pokud se 
na tiskovych vystupech objevuji bile cary nebo pruhy. 
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Bluetooth 

- Device address (Adresa zafizeni): Nektera zafizeni pouzivajici bezdratovou 
technologii Bluetooth vyzaduji zadani adresy zafizeni, ktere se pokouseji 
najit. Tato moznost nabidky zobrazuje adresu tiskarny. 

- Nazev zarizeni: Muzete pro tiskarnu vybrat nazev zarizeni, ktery se zobrazi 
na ostatnich zafizenich pouzivajicich bezdratovou technologii Bluetooth, 
kdyz tato zarizeni vyhledaji tiskarnu. 

- Passkey (Pfistupovy klic): Pokud je volba Security level (Uroven 
zabezpeceni) technologie Bluetooth nastavena na moznost High (Vysoka), 
musite pro zpfistupneni tiskarny pro ostatni zarizeni zadat pristupovy klic. 
Vychozi pristupovy klic je 0000. 

- Visibility (Viditelnost): Vyberte moznost Visible to all (Viditelna pro vsechny 
- vychozi) nebo Not visible (Neni viditelna). Pokud je volba Visibility 
(Viditelnost) nastavena na moznost Not visible (Neni viditelna), mohou na 
tiskarne tisknout pouze ta zarizeni, ktera znaji jeji adresu zafizeni. 

- Security level (Uroven zabezpeceni): Vyberte moznost Low (Nizka) nebo 
High (Vysoka). Pfi volbe moznosti Low (Nizka) tiskarna nepozaduje, aby 
uzivatele ostatnich zafizeni pouzivajicich bezdratovou technologii Bluetooth 
zadavali pfistupovy kod tiskarny. Pfi volbe moznosti High (Vysoka) tiskarna 
vyzaduje, aby uzivatele ostatnich zafizeni pouzivajicich bezdratovou 
technologii Bluetooth zadali pfistupovy kod tiskarny. 

- Reset Bluetooth options (Obnovit vychozi nastaveni Bluetooth): Nastaveni 
vsech polozek v nabidce Bluetooth na jejich vychozi hodnoty. 

Help (Napoveda) 

- Memory cards (Pamet'ove karty): Zobrazi se seznam podporovanych 
pamet'ovych karet. 

- Cartridges (Kazety): Zobrazi se animace znazornujici postup instalace 
inkoustove kazety. 

- Photo sizes (Formaty fotografii): Zobrazi se seznam formatu a rozvrzeni 
fotografii, ze kterych je mozno si vybrat pfi tisku z ovladaciho panelu. 

- Paper loading (Vkladani papiru): Zobrazi se pokyny pro vkladani papiru. 

- Paper jams (Uviznuti papiru): Zobrazi se animace znazornujici postup 
odstraneni uviznuteho papiru. 

- Camera connect (Pfipojeni fotoaparatu): Zobrazi se pokyny pro pfipojeni 
fotoaparatu s rozhranim PictBridge k tiskarne. 

Preferences (Pfedvolby) 

i-Wj^ Poznamka Nektere volby nabidky nemuseji byt k dispozici u vsech 
\~&\ modelii tiskarny. 

- SmartFocus: Vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto). 
Toto nastaveni vylepsi rozostfene fotografie. 

- Adaptive lighting (Okolni svetlo): Vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off 
(Vypnuto). Toto nastaveni zlepsi jas a kontrast fotografie. 

- Date/time (Datum a cas): Tato moznost umoznuje pfidat na tisknute 
fotografie datum a cas. 

- Colorspace (Barevny prostor): Vyberte barevny prostor. Volba Auto-select 
(Automaticky) znamena, ze tiskarna pouzije barevny prostor Adobe RGB, 
pokud je to mozne. Pokud barevny prostor Adobe RGB neni k dispozici, 
pouzije tiskarna moznost sRGB. 
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- Paper detect (Zjistit papir): Pfi nastaveni moznosti On (Zapnuto - vychozi) 
tiskarna pfi tisku automaticky zjisti typ a format papiru. Kdyz vyberete 
moznost Off (Vypnuto), zobrazi se pfi kazdem tisku dotaz na typ a format 
papiru. 

- Preview animation (Nahled animace): Vyberte moznost On (Zapnuto) nebo 
Off (Vypnuto). Je-li tato funkce zapnuta, po vybrani fotografie tiskarna kratce 
zobrazi nahled tisku fotografie ve vybranem rozvrzeni. Poznamka: 

Tato funkce neni k dispozici u vsech modelii tiskarny. 

- Video enhancement (Vylepseni videa): Vyberte moznost On (Zapnuto) 
nebo Off (Vypnuto). Pokud vyberete moznost On (Zapnuto), bude vylepsena 
kvalita fotografii tisknutych z videozaznamu. 

- Auto remove red-eye (Automaticke odstraneni efektu cervenych oci): 
Tiskarna bude z fotografii automaticky odstranovat efekt cervenych oci. 

- Restore defaults (Obnovit vychozi): Obnova vychoziho nastaveni z vyroby 
pro vsechny polozky v nabidce s vyjimkou polozek Select language (Vybrat 
jazyk) a Select country/region (Vybrat zemi/oblast) (v podnabidce 
Language (Jazyk) v nabidce Preference (Pfedvolba)) a nastaveni Bluetooth 
(podnabidka Bluetooth v hlavni nabidce tiskarny). Toto nastaveni neovlivni 
sluzbu HP Instant Share ani vychozi nastaveni site. 

- Language (Jazyk): Tato moznost slouzi k urceni jazyka, ktery ma byt pouzit 
na displeji tiskarny a nastaveni zeme nebo oblasti. Nastaveni zeme nebo 
oblasti urcuje podporovane formaty papiru. 



Informace o papiru 



Miizete tisknout na fotograficky papir, bezny papir nebo na media malych rozmeru, 
jako jsou rejstfikove karty nebo obalky. 



Typ papiru 



Postup vlozeni 



Zasobnik pro vlozeni 



Vsechny 

podporovane typy 
fotografii a bezneho 
papiru 



1 . Rozsifte hlavni zasobnik 
jeho vytazenim pomoci 
zapadky hlavniho 
zasobniku nebo zarazek 
zasobniku. 

2. Voditka delky a sifky 
papiru odsunte na jejich 
nejzazsi pozice. 

3. Papir vkladejte stranou 
pro tisk smerem dolu. 
Zkontrolujte, zda vlozena 
papir nepfesahuje vysku 
voditka delky papiru. 

4. Posunte voditko delky 
papiru i voditko sifky 
papiru k papiru tak, aby 
se voditko zastavilo o 
hranu papiru. 

5. Zasunte hlavni zasobnik 
zcela do tiskarny. 



Vlozeni papiru do hlavniho 
zasobniku 




Vlozte papir a pfisunte voditka. 



1 



Voditko sifky papiru 



Voditko delky papiru 
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Kapitola 1 
(pokracovani) 

Typ papiru 



Postup vlozeni 



Zasobnik pro vlozeni 



Zkontrolujte, zda nesviti 
kontrolka na tlacitku 
zasobniku na 
fotograficky papir, aby 

byl tisk provaden z 
hlavniho zasobniku. 




Zasunte hlavni zasobnik 

Zasunte hlavni zasobnik zpet do 
tiskarny. 



Fotograficky papir 
formatu az 
1 0 x 1 5 cm s 
chlopni nebo bez 
chlopne, karty 
Hagaki, karty 
formatu A6, karty 
velikosti L 



Vyjmete vystupni 
zasobnik. 

Voditka sirky a delky 
papiru odsunte na strany, 
abyste pro papir vytvorili 
dostatek mista. 
Do zasobniku na 
fotograficky papir vlozte 
az 20 listu papiru stranou 
pro tisk smerem dolu. 
Pokud vkladate papir s 
odtrhavaci chlopni, vlozte 
jej tak, aby chlopen 
smerovala ven z tiskarny. 
Posunte voditko delky 
papiru i voditko sirky 
papiru k papiru tak, aby 
se voditko zastavilo o 
hranu papiru. 
Nainstalujte zpet vystupni 
zasobnik. 

Zkontrolujte, zda sviti 
kontrolka na tlacitku 
zasobniku na 
fotograficky papir, aby 

byl tisk provaden z tohoto 
zasobniku. 



Naplneni zasobniku na fotograficky 
papir 




Vyjmete vystupni zasobnik a 
odsunte voditka. 



Vystupni zasobnik 



Voditko sirky papiru 



Voditko delky papiru 
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(pokracovani) 



Typ papiru 




Zasobnik pro vlozeni 




Vlozte papir a pfisuhte voditka. 



Voditko sifky papiru 
Voditko delky papiru 



Informace o inkoustove kazete 

Pfi prvnim nastaveni a pouziti tiskarny HP Photosmart zkontrolujte, zda jste 
nainstalovali inkoustove kazety, ktere byly dodany s tiskarnou. Inkoust v techto 
kazetach ma specificke vlastnosti, ktere zajisti, aby se smichal s inkoustem v tiskove 
hlave. 

Zakoupeni nahradnich inkoustovych kazet 

Pfi nakupu nahradnich kazet se rid'te cisly kazet, ktera jsou uvedena na zadni strane 
teto prirucky. Cisla kazet se pro jednotlive zeme/oblasti lisi. 



Tipy pro inkoustove kazety 

Inkousty HP Vivera zarucuji verohodnou kvalitu fotografii a vyjimecnou odolnost vuci 
vyblednuti, diky cemuz budou barvy vyrazne a vydrzi tak po mnoho let! Inkousty 
HP Vivera maji specialni slozeni a je u nich vedecky testovana kvalita, cistota a 
odolnost vuci vyblednuti. 

Pro zajisteni co nejlepsi kvality tisku spolecnost HP doporucuje nainstalovat vsechny 
zakoupene inkoustove kazety pfed datem uvedenem na baleni. 

Pro optimalni vysledky tisku doporucuje spolecnost HP pouzivat vyhradne originalni 
inkoustove kazety HP. Originalni inkoustove kazety HP jsou urceny pro tiskarny HP a 
na nich take testovany, aby byly zaruceny co mozna nejlepsi vysledky v kazde chvili. 
Na servisni zasahy nutne pri selhani nebo poskozeni tiskarny v dusledku pouziti 
inkoustu od jineho vyrobce se nevztahuje zaruka. 



A 



Upozorneni V zasobe inkoustu muze vzniknout tlak. Vlozenim ciziho 
predmetu do zasobniku inkoustu muzete zpusobit vytlaceni inkoustu a jeho 
ulpeni na pokozce nebo na zafizeni. 



Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8200 series 
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Inkoustova kazeta 

1 Do techto otvoru nevsunujte zadne predmety. 



Vlozeni a vymena inkoustovych kazet 

1 . Zkontrolujte, zda sviti kontrolka napajeni, pak zvednete horni kryt. Zkontrolujte, 
zda byl z vnitrniho prostoru tiskarny vyjmut veskery vyplnovy balici material. 

2. Uchopte sedy stitek pod inkoustovou kazetou a uvolnete sedou pojistku uvnitr 
tiskarny. Pak pojistku zvednete. 

Pozice inkoustovych kazet jsou pro lepsi orientaci barevne oznaceny. Zvednete 
pojistku pod pozadovanou barvou a vlozte nebo vymente kazetu. Zleva doprava 
jsou inkoustove kazety v tomto pofadi: cerna, zluta, svetle azurova, azurova, 
svetle purpurova, purpurova. 




Starou kazetu dejte do recyklace. Spolecnost HP provozuje program recyklace 
spotrebniho materialu, ktery je dostupny v mnoha zemich a oblastech a 
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umoznuje bezplatne recyklovat pouzite inkoustove kazety. Dalsi informace 
naleznete na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/ 
inkjet.html. 

4. Novou inkoustovou kazetu vyjmete z baleni, uchopte ji za uchytku a zasuhte ji do 
prazdne kolebky. 

Zkontrolujte, zda vkladate kazetu do kolebky oznacene stejnou ikonou a barvou, 
jakymi je oznacena tato nova kazeta. Medene kontakty by pri vkladani inkoustove 
kazety mely smerovat do tiskarny. 

Poznamka Pfi prvnim nastaveni a pouziti tiskarny HP Photosmart 
\~<r\ zkontrolujte, zda jste nainstalovali inkoustove kazety, ktere byly dodany s 
tiskarnou. Inkoust v techto kazetach ma specificke vlastnosti, ktere zajisti, 
aby se smichal s inkoustem v tiskove hlave. 

5. Sedou pojistku zatlacte dolu, aby se zaklapnutim zajistila. 

6. Kroky 2 az 5 opakujte pro kazdou inkoustovou kazetu, kterou chcete vymenit. 
Musi byt nainstalovano vsech sest inkoustovych kazet. Pokud nektera inkoustova 
kazeta chybi, tiskarna nebude pracovat. 

7. Zavrete horni kryt. 

Pokud neni vlozena pamet'ova karta, na displeji tiskarny se zobrazi sest ikon ve 
tvaru inkoustove kapky. Tyto ikony zobrazuji pribliznou hladinu inkoustu v kazde 
kazete. 



Miizete take stisknout tlacitko Select Photos ► (Vybrat fotografie) a zobrazit tak 
vetsi a presnejsi znazorneni hladin inkoustu. 

Poznamka Pokud pouzivate inkoust od jineho vyrobce nez od 
\~&\ spolecnosti HP, zobrazi se na pozici ikony pro tuto kazetu otaznik. 

Tiskarna HP Photosmart 8200 series nemuze zjistit mnozstvi inkoustu 
zbyvajiciho v inkoustovych kazetach, ktere neobsahuji inkoust HP. 
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Zakladm tisk 



Tiskarna HP Photosmart 8200 series umoznuje vybirat.vylepsovat a tisknout 
fotografie bez pouziti pocitace. Tato cast obsahuje podrobne pokyny o pouzivani 
pamet'ovych karet, vyberu fotografii a podobne. Dalsi informace o rozsirenych 
funkcich, jako je pouzivani nahledu pro vyber a tisk fotografii, naleznete v Uzivatelske 
prirucce dostupne ve formatu online na disku CD-ROM oznacenem Uzivatelska 
prirucka. 



Po vyfoceni snimku digitalnim fotoaparatem, muzete z fotoaparatu vyjmout 
pamet'ovou kartu a vlozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a 
vytisknout. Tiskarna je kompatibilni s temito typy pamet'ovych karet: CompactFlash™, 
Memory Stick, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™ a xD-Picture Card™. 

AUpozorneni Pouziti jineho typu pamet'ove karty muze poskodit pamet'ovou 
kartu a tiskarnu. 

Informace o dalsich zpiisobech pfenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny 
naleznete v casti Pfipojeni k ostatnim zafizenim. 



Podporovane formaty souboru 

Soubory ve formatech JPEG a nekomprimovany TIFF dokaze tiskarna rozpoznat a 
vytisknout pfimo z pamet'ove karty. Je take mozno tisknout videozaznamy ze souboru 
ve formatu Motion-JPEG QuickTime, Motion-JPEG AVI a MPEG-1. Pokud digitalni 
fotoaparat uklada fotografie a videosekvence vjinych formatech souboru, ulozte tyto 
soubory do pocitace a vytisknete je pomoci vhodne softwarove aplikace. Dalsi 
informace naleznete v napovede na displeji tiskarny HP Photosmart. 



AUpozorneni Nevytahujte pamet'ovou kartu ze slotu, dokud kontrolka 
pamet'ove karty blika. Blikani kontrolky znaci, ze tiskarna s pamet'ovou kartou 
prave pracuje. Vyjmete-li pamet'ovou kartu, i kdyz s ni tiskarna prave pracuje, 
muzete tiskarnu, kartu nebo informace na karte poskodit. 



Pouziti pamet'ovych karet 
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Sloty pro pamet'ove karty 



1 


MultiMediaCard (MMC), Secure Digital 


2 


Compact Flash typ I a II, Microdrive 


3 


Memory Stick 


4 


xD-Picture Card 



Vlozeni pamet'ove karty 

1 . Vyjmete vsechny pamet'ove karty, ktere jsou jiz vlozeny v tiskarne. Do tiskarny 
Ize vlozit pouze jednu pamet'ovou kartu. 

2. Najdete pro pamet'ovou kartu spravny slot. 

3. Pamet'ovou kartu vlozte do tohoto slotu medenymi kontakty smerem dolu nebo 
kovovymi kontakty smerem do tiskarny. 

4. Opatrne zasunte pamet'ovou kartu co nejdale do tiskarny. 

Tiskarna precte obsah pamet'ove karty a zobrazi prvni fotografii na karte. Pokud 
jste fotografie pro tisk vybrali na karte v digitalnim fotoaparatu, budete dotazani, 
zda chcete vytisknout fotografie vybrane ve fotoaparatu. 

Vyber rozvrzeni fotografie 

Stisknutim tlacitka Rozvrzeni na ovladacim panelu tiskarny miizete vybrat rozvrzeni 
fotografii, ktere chcete tisknout. Opakovanym stisknutim tlacitka miizete prepinat 
mezi sesti moznostmi rozvrzeni. Pokud je vlozena pamet'ova karta, vybrane rozvrzeni 
se zobrazi ve stredni dolni casti displeje tiskarny. Vsechny fotografie vybrane na 
ovladacim panelu tiskarny se vytisknou ve vybranem rozvrzeni. 

rW#> Poznamka Aby bylo mozne dodrzet vybrane rozvrzeni, tiskarna nektere 
fotografie otoci. 
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Vyber fotografii pro tisk 

Pri rozhodovani, ktere fotografie vytisknout, muzete prohlizet fotografie na displeji 
tiskarny, na vytistenem seznamu fotografii nebo na vytistenem natisku. 

Prohlizeni fotografii po jedne na displeji tiskarny 

1. Vlozte pamet'ovou kartu. 

2. Fotografie vybirejte pomoci sipek pro vyber fotografii -4 a ►. Pridrzite-li tlacitko 
se sipkou stisknute, budou se fotografie rychle stfidat. Jakmile pfejdete na 
posledni fotografii v danem smeru, zobrazi se na displeji opet prvni (nebo 
posledni) fotografie a prohlizeni pokracuje. 

Tisk seznamu fotografii 

1. Vlozte pamet'ovou kartu. 

2. Do hlavniho zasobniku vlozte nekolik listu obycejneho papiru. Zkontrolujte, zda je 
kontrolka zasobniku na fotograficky papir zhasnuta, aby byl papir vybran z 
hlavniho zasobniku. 

3. Stisknete tlacitko Nabidka. 

4. Vyberte moznost Print Options (Moznosti tisku) a stisknete tlacitko OK. 

5. Vyberte moznost Print Index Page (Vytisknout stranku se seznamem fotografii) 
a stisknete tlacitko OK. 

Vyber fotografii pro tisk 

Fotografie, ktere chcete vytisknout, muzete vybrat pomoci ovladaciho panelu tiskarny. 

1. Vlozte pamet'ovou kartu. 

2. Pomoci sipek pro vyber fotografii -4 a ► pfejdete na fotografii, kterou chcete 
vybrat. 

3. Stisknutim tlacitka SJ' vyberte pozadovanou fotografii. 

4. Chcete-li vybrat dalsi fotografie, opakujte kroky 2 a 3. 

rW)? Poznamka Chcete-li vytisknout vice kopii stejne fotografie, stisknete 
\~**\ nekolikrat moznost 5^. Pocet kopii, ktery ma byt vytisten, se zobrazi v dolni 
casti displeje tiskarny. 

Zruseni vyberu fotografie 

1 . Pomoci sipek pro vyber fotografii 4 a ► pfejdete na fotografii, kterou chcete z 
vyberu odebrat. 

2. Stisknete tlacitko Zrusit. Vyber zobrazene fotografie se zrusi. 

rWw) Poznamka Pokud je vybrano vice kopii fotografie, stisknete opakovane 
\~&\ tlacitko Zrusit, dokud neodstranite pozadovany pocet vyberu. 

Zlepseni kvality fotografie a tvurci pristup 

Tiskarna poskytuje mnoho funkci, ktere mohou zlepsit kvalitu fotografie a umoznuji 
vytvafet tvurci vystupy. Nastaveni tisku nezmeni puvodni fotografii. Ovlivni pouze jeji 
vytisk. Dalsi informace naleznete v uzivatelske prirucce, ktera je k dispozici v 
elektronicke verzi na disku CD-ROM oznacenem Uzivatelska prirucka. 
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Tisk fotografii 

Fotografie Ize tisknout bez pouziti pocitace nekolika ruznymi zpusoby: 

• vlozenim pamet'ove karty s fotografiemi do pfislusneho otvoru pro pamet'ovou 
kartu tiskarny, 

• pripojenim digitalniho fotoaparatu PictBridge k portu pro fotoaparat na predni 
strane tiskarny, 

• z digitalniho fotoaparatu vybaveneho technologii Bluetooth, pokud je v tiskarne 
nainstalovan volitelny bezdratovy adapter HP Bluetooth®. 

Dalsi informace naleznete v uzivatelske prirucce, ktera je k dispozici v elektronicke 
verzi na disku CD-ROM oznacenem Uzivatelska prirucka. 

Pfipojeni 

Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojeni s ostatnimi zarizenimi a lidmi. 

Pfipojeni k ostatnim zafizenim 

Tato tiskarna nabizi nekolik zpusobu pripojeni k pocitacum a dalsim zarizenim. Kazdy 
typ pripojeni umoznuje provadet jine ukony. 

• Memory cards (Pamet'ove karty): Primy tisk z pamet'ove karty na tiskarnu. 

• USB: Ukladani fotografii z pamet'ove karty vlozene v tiskarne do pocitace, kde je 
muzete vylepsit nebo usporadat pomoci programu HP Image Zone nebo jineho 
softwaru. Dalsi informace naleznete v castech Ukladani fotografii do pocitace a 
Pouziti kreativnich moznosti v softwaru tiskarny. 

• PictBridge: Primy tisk z digitalniho fotoaparatu s rozhranim PictBridge na 
tiskarnu. 

• Bluetooth: Tisk ze zarizeni s bezdratovou technologii Bluetooth (napfiklad z 
digitalniho fotoaparatu, z telefonu s fotoaparatem, nebo z elektronickeho diafe 
PDA) na tiskarnu. Je vyzadovan volitelny adapter pro bezdratove pripojeni 
tiskarny HP Bluetooth. 

• HP iPod: Tisk primo ze zarizeni HP iPod (obsahujiciho ulozene fotografie) na 
tiskarnu. 

Dalsi informace naleznete v uzivatelske prirucce, ktera je k dispozici v elektronicke 
verzi na disku CD-ROM oznacenem Uzivatelska prirucka. 

Tisk z pocitace 

Aby bylo mozno tisknout z pocitace, musi byt nainstalovan software tiskarny. 
V prubehu instalace softwaru je do pocitace nainstalovan program HP Image Zone 
(uzivatele systemu Macintosh a pine instalace v systemu Windows) nebo HP Image 
Zone Express (uzivatele expresni instalace v systemu Windows), ktery umoznuje 
organizovat, sdilet, upravovat a tisknout fotografie. 

Ukladani fotografii do pocitace 

Aby bylo mozno s fotografiemi pracovat, je potreba je pfenest do pocitace pfipojeneho 
k tiskarne. 
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Ukladani fotografii do pocitace se systemem Windows 

-» Vlozte pamet'ovou kartu do tiskarny. Na monitoru pocitace se zobrazi program 
HP Image Zone pro prenos dat (HP Transfer a Quick Print), ktery umozni nastavit 
na pocitaci slozku pro ukladani obrazku. Dalsi informace naleznete v napovede 
programu HP Image Zone. 

Ukladani fotografii do pocitace se systemem Macintosh 

1 . Vlozte pamet'ovou kartu do tiskarny. 

2. Pockejte, az se aplikace iPhoto spusti a nacte obsah pamet'ove karty. 

3. Stisknutim tlacitka Import ulozte fotografie z karty do pocitace. 

Pouziti kreativnich moznosti v softwaru tiskarny 

Zde naleznete tipy pro spusteni a pouziti programu HP Image Zone a HP Image Zone 
Express a sluzby HP Instant Share. 

HP Image Zone 

Program HP Image Zone je snadno pouzitelny program, ktery poskytuje nejen 
zakladni funkce pro upravy a tisk fotografii, ale take vse co potrebujete pro zabavnou 
praci s fotografiemi. Tento program umoznuje take pristup ke sluzbe 
HP Instant Share, cimz poskytuje moznost snadneho sdileni fotografii. 

Spusteni programu HP Image Zone (uzivatele systemu Windows) 

-* Poklepejte na ikonu HP Image Zone na plose systemu Windows. Pokud 
potrebujete pomoci, pouzijte napovedu programu HP Image Zone. 

Spusteni programu HP Image Zone (uzivatele systemu Macintosh) 

-» Klepnete na ikonu HP Image Zone na panelu Dock. Pokud potrebujete pomoci, 
vyberte v nabidce Help (Napoveda) volbu HP Image Zone Help (Napoveda 
HP Image Zone). 

HP Image Zone Express 

Program HP Image Zone Express je jednoduchym nastrojem, ktery poskytuje 
zakladni funkce pro upravy a tisk fotografii. Tento program umoznuje take pristup ke 
sluzbe HP Instant Share, cimz poskytuje moznost snadneho sdileni fotografii. 
Program HP Image Zone Express je k dispozici pouze pro uzivatele systemu Windows. 

Spusteni programu HP Image Zone Express (uzivatele systemu Windows) 
-» Poklepejte na ikonu HP Image Zone Express na plose systemu Windows. 

Pokud potrebujete pomoci, pouzijte napovedu programu HP Image Zone Express. 

HP Instant Share 

Sluzba HP Instant Share umoznuje odesilat fotografie rodine a pratelum bez nutnosti 
zasilani objemnych priloh ve zpravach elektronicke posty. Dalsi informace naleznete 
v uzivatelske prirucce, ktera je k dispozici v elektronicke verzi na disku CD-ROM 
oznacenem Uzivatelska prirucka a v napovede programu HP Image Zone nebo 
HP Image Zone Express. 
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Spusteni sluzby HP Instant Share (uzivatele systemu Windows) 

-» Klepnete na kartu HP Instant Share v programu HP Image Zone nebo HP Image 
Zone Express. 

Spusteni sluzby HP Instant Share (uzivatele systemu Macintosh) 

-» V programu HP Image Zone klepnete na kartu Applications (Aplikace) a 
poklepejte na moznost HP Instant Share. 

Nastaveni predvoleb tisku 

Predvolby tisku jsou nastaveny na vychozi hodnoty, Ize je vsak zmenit, aby lepe 
vyhovovaly vasim potrebam. Pri tisku z pocitace muzete zvolit specificke nastaveni 
ulohy. Pokud zmenite nastaveni pred tiskem, zmeny ovlivni pouze aktualni tiskovou 
ulohu. V nekterych programech systemu Windows je potfeba klepnout v dialogovem 
okne Tisk na moznost Vlastnosti nebo Predvolby - Mm ziskate pfistup k rozsirenym 
funkcim tisku. Dalsi informace o predvolbach tisku najdete v napovede. 

Dalsi informace o zmenach predvoleb tisku naleznete napovede na obrazovce nebo v 
uzivatelske prirucce, ktera je k dispozici v elektronicke verzi na disku CD-ROM 
oznacenem Uzivatelska prirucka. 
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A Instalace softwaru 



Tiskama se dodava s volitelnym softwarem, ktery muzete nainstalovat do pocitace. 

Po provedeni instalace tiskarny podle pokynu vlozenych v baleni tiskarny nainstalujte software 

podle pokynu v teto casti. Naleznete zde take pokyny pro feseni pfipadnych potizi, ktere mohou 

nastat. 



Uzivatele systemu Windows 



Uzivatele systemu Macintosh 



Dulezite! Kabel USB pripojte az ve chvili, 
kdy k tomu budete vyzvani. 

1 . Do pocitace vlozte disk CD-ROM 
oznaceny HP PhotoSmart a postupujte 
podle pokynu na obrazovce. Pokud se 
pokyny nezobrazi, najdete soubor 
setup.exe na disku CD-ROM a 
poklepejte na nej. 

2. Zvolte typ instalace. Moznost Full 
(Recommended) (Plna - doporuceno) 
nainstaluje software pro ovladani 
tiskarny, program Centrum feseni HP a 
program HP Image Zone, coz je 
jednoduchy software poskytujici vse 
potrebne pro tvurci praci s fotografiemi. 
Moznost Express (Expresni) nainstaluje 
software pro ovladani tiskarny, program 
Centrum feseni HP a program HP 
Image Zone Express, coz je jednoduchy 
software poskytujici zakladni funkce pro 
upravy a tisk fotografii. Nektere systemy 
mohou podporovat pouze moznost 
Express (Expresni). 

3. Po zobrazeni pripojte kabel USB. 
Zkopirovani souboru miize trvat nekolik 
minut a na starsich systemech i dele. 

4. Pokracujte podle pokynu na obrazovce. 
Nektere systemy mohou po 
nainstalovani softwaru vyzadovat restart. 



Dulezite! Kabel USB pripojte az ve chvili, 
kdy k tomu budete vyzvani. 

1 . Do pocitace vlozte disk CD se 
softwarem tiskarny HP PhotoSmart. 

2. Poklepejte na ikonu HP PhotoSmart CD 
na plose systemu. 

3. Poklepejte na ikonu HP PhotoSmart 
Installer (Instalace HP PhotoSmart). 
Dodrzujte pokyny na obrazovce. 

4. Po zobrazeni pruvodce HP Setup 
Assistant zvolte vychozi format papiru a 
klepnete na tlacitko Next (Dalsi). 

5. Po zobrazeni obrazovky Select Device 
(Vybrat zarizeni) pripojte kabel USB k 
tiskarne a k pocitaci. 

6. Pokud tiskama nebude automaticky 
rozpoznana, klepnete na tlacitko 
Rescan USB (Znovu provefit USB). 

7. Jakmile se v seznamu zarizeni zobrazi 
nazev zarizeni, klepnete na tlacitko 
Next (Dalsi). 

8. Klepnete na moznost Finish (Dokoncit). 

9. Po zobrazeni obrazovky s gratulaci 
klepnete na tlacitko Done (Hotovo). 
Ve webovem prohlizeci se zobrazi 
registracni stranka HP. 



Resem potfzf pri instalaci 

Na teto strance hledejte moznosti feseni v pripade, ze se instalaci softwaru nepodafilo dokoncit, 
nebo po instalaci nekomunikuje tiskama s pocitacem spravne. Zkontrolujte vsechny kabely 
spojujici tiskamu s pocitacem a zkontrolujte, zda jste pouzili nejnovejsi verzi tiskoveho softwaru. 
Nejnovejsi aktualizace softwaru muzete ziskat na webovych strankach technicke podpory HP na 
adrese www.hp.com/support. Dalsi napovedu hledejte v dokumentaci tiskarny nebo se obrafte 
na stredisko pece o zakazniky HP. 

Po nainstalovani softwaru k tiskarne zmizi vsechny tiskarny v programu Print 
Center (pouze v systemu Macintosh) 

Odinstalujte a znovu nainstalujte software tiskarny. Pfed pridanim tiskarny do programu Print 
Center restartujte pocftac. 
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Instalacni software se pfi vlozeni disku CD-ROM automaticky nespusti (pouze v 
systemu Windows). 

V nabidce Start systemu Windows klepnete na pfikaz Spustit. Klepnete na tlacitko Prochazet a 
vyhledejte jednotku CD-ROM, do ktere jste vlozili disk CD se softwarem HP PhotoSmart. 
Poklepejte na soubor setup.exe. 

Pruvodce pridanim noveho hardwaru nerozpoznal tiskarnu (pouze system Windows) 

Mozna jste pfipojili kabel USB pfed dokoncenim instalace softwaru. Odpojte kabel USB. Do 
jednotky CD-ROM vlozte disk CD se softwarem a postupujte podle pokynu na obrazovce. Pokud 
se pokyny nezobrazi, najdete soubor setup.exe na disku CD-ROM a poklepejte na nej. Instalace 
se spusti znovu. Pokud se zobrazi zprava informujici o torn, ze software byl jiz uspesne 
nainstalovan, vyberte moznost Uninstall (Odinstalovat) a postupujte podle pokynu pro 
reinstalaci softwaru. Az k tomu budete behem instalace softwaru vyzvani, pfipojte znovu kabel 
USB. 

Kontrola pozadavku na system indikuje, ze je v pocitaci nainstalovana stara verze 
programu Internet Explorer (pouze system Windows). 

Stisknete kombinaci klaves Ctrl+Shift na klavesnici a v okne Pozadavky na system klepnete na 
tlacitko Storno. Tim preskocite kontrolu a instalace softwaru se dokonci. Po instalaci softwaru 
HP PhotoSmart je tfeba ihned aktualizovat Internet Explorer, jinak nebude software tiskarny HP 
pracovat spravne. Poznamka: Po aktualizaci prohlizece Internet Explorer neni nutne znovu 
instalovat software tiskarny HP. 

V prubehu instalace softwaru pocitac prestal reagovat (pouze v systemu Windows) 

Na pozadi je spusteny antivirovy nebo jiny software, ktery instalaci zpomaluje. Pockejte na 
dokonceni kopirovani souboru. Muze to trvat nekolik minut. Pokud ani po nekolika minutach 
pocitac nezacne reagovat, restartujte ho, pferuste nebo ukoncete aktivni antivirove programy, 
ukoncete vsechny spustene aplikace a znovu nainstalujte software tiskarny. Poznamka: 
Antivirova ochrana se pfi dalsim restartu pocitace automaticky obnovi. 

Pri instalaci se zobrazilo okno Pozadavky na system. 

Nektera soucast pocitace nesplnuje minimalni pozadavky na system. Aktualizujte tuto soucast 
tak, aby minimalni pozadavek splnovala, a potom nainstalujte software tiskarny znovu. 

Nepodarilo se nacist disk CD-ROM se softwarem tiskarny HP Photosmart 

Zkontrolujte, zda je disk CD-ROM cisty a neposkrabany. Pokud jine disky CD-ROM funguji, ale 
disk se softwarem tiskarny HP Photosmart nikoli, je tento disk CD-ROM pravdepodobne 
poskozen. Software muzete stahnout z webove stranky technicke podpory HP nebo pozadat o 
zaslani noveho CD ze strediska pece o zakazniky HP. Pokud nelze nacist ani jine disky CD, 
je pravdepodobne poskozena jednotka CD-ROM. 
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B Stredisko pece o zakazniky HP 




Poznamka Nazvy sluzeb podpory spolecnosti HP se mohou lisit v zavislosti na zemi ci 
regionu. 



Mate-li potize, postupujte takto: 

1 . Prostudujte dokumentaci dodanou s tiskarnou. 

Instalacni prirucka: S tiskarnou HP PhotoSmart 8200 series je dodavan i navod k 
instalaci, ktery vysvetluje, jak postupovat pfi instalaci tiskarny. 

- Uzivatelska prirucka: HP PhotoSmart 8200 series Uzivatelska prirucka popisuje 
zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni pfipojena k 
pocitaci, a obsahuje pokyny pro feseni potizi s hardwarem. Je k dispozici v 
elektronicke verzi na disku CD-ROM s uzivatelskou priruckou. 

- Napoveda online tiskarny HP PhotoSmart: Napoveda online tiskarny 

HP PhotoSmart popisuje, jak se pouziva tiskarna, kdyz je pfipojena k pocitaci, a 
obsahuje pokyny pro feseni potizi se softwarem. Pokyny pro zobrazeni napovedy na 
displeji tiskarny naleznete v casti Dalsi informace. 

2. Pokud se vam nepodari vyfesit potize pomoci informaci v dokumentaci, navstivte adresu 
www.hp.com/support, kde jsou k dispozici tyto moznosti: 

Pristup na stranky online podpory 

Odeslani zpravy s otazkami, na ktere chcete znat odpoved', elektronickou postou do 
spolecnosti HP 

- Spojeni s technickym pracovnikem spolecnosti HP pomoci online chatu 
Vyhledani softwarovych aktualizaci 

Moznosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlive produkty, zeme/oblasti a jazyky ruzne. 

3. Pouze pro Evropu: Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud doslo k chybe hardwaru tiskarny, 
budete vyzvani k doruceni tiskarny na misto, kde jste ji zakoupili. Servis je v priibehu 
zarucni doby bezplatny. Po skonceni zaruky bude nutne servisni zakrok zaplatit. 

4. Pokud se vam nepodari vyfesit potize pomoci napovedy na displeji ani pomoci webovych 
stranek HP, zavolejte na cislo stfediska pece o zakazniky HP pro vasi zemi/oblast. Seznam 
telefonnich cisel podpory v jednotlivych zemich/oblastech naleznete na pfedni obalce teto 
pfirucky 

Telefonicka podpora stfediska pece o zakazniky HP 

Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatne telefonicke podpory. Dalsi informace 
naleznete v zarucnich podminkach nebo na strankach www.hp.com/support (informace o delce 
trvani bezplatne podpory). 

Po skonceni doby bezplatne telefonni podpory muzete ziskat pomoc u spolecnosti HP za 
poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo na telefonnim 
cisle podpory pro vasi zemi/oblast. 

Chcete-li vyuzit telefonicke podpory HP, zavolejte na prislusne telefonni cislo pro vasi zemi/ 
oblast. Za telefonaty se uctuji bezne telefonni poplatky. 

Zapadni Evropa: Zakaznici v Belgii, Dansku, Finsku, Francii, Irsku, Italii, Nemecku, Nizozemi, 
Norsku, Portugalsku, Rakousku, Spanelsku, Svedsku, Svycarsku a ve Velke Britanii naleznou 
telefonni cisla pro sve zeme nebo oblasti na adrese www.hp.com/support. 
Ostatni zeme a oblasti: Seznam telefonnich cisel podpory zakazniku naleznete na predni 
obalce teto pfirucky. 
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Telefonovani 

Stfedisko pece o zakazniky HP kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce pocitac i tiskarnu. 
Pripravte si nasledujici informace: 

• cislo modelu tiskarny (je uvedeno na pfedni strane tiskarny), 

• seriove cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strane tiskarny), 

• operacm system pocitace, 

• verzi softwaru tiskarny: 

Windows PC: Chcete-li zjistit verzi softwaru tiskarny, klepnete pravym tlacitkem na 
ikonu HP Digital Imaging Monitor v hlavnim panelu Windows a vyberte moznost O 
aplikaci. 

Macintosh: Verzi softwaru tiskarny naleznete v dialogovem okne Tisk. 

• zpravy zobrazene na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace, 

• odpovedi na nasledujici otazky: 

Nastala jiz nekdy drive situace, kvuli ktere volate? Miizete tuto situaci znovu navodit? 
Nainstalovali jste v dobe, kdy situace nastala, na pocitac novy hardware nebo software? 

Dalsf moznosti zaruky 

Za dodatecne poplatky muzete ziskat rozsireny servis. Na webu www.hp.com/support vyberte 
svou zemi ci oblast a jazyk a pak v casti o servisu a zaruce zjistete informace o rozsifenem 
servisu. 



26 



HP Photosmart 8200 series 



Prohlaseni o omezene zaruce na tiskarnu HP 



Prnrinkt HP 


iivdiii uiiic^ciic ^diufvy 


Software 


90 dm 


Tiskove kazety 


Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,,ukoncenf zarucni 
Ihuty,, vytisteneho na kazete, pficemz plati udalost, ktera 
nastane drive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustove 
produkty znacky HP, ktere byly znovu naplneny, prepracovany, 
renovovany, nespravne pouzfvany nebo neodborne otevreny. 


Pnslusenstvi 


1 rok 


Perifernf zaffzem tiskarny (podrobnosti viz dale) 


1 rok 



A. Rozsah omezene zaruky 

1 . Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelum zaruku na vyse uvedene produkty HP na zavady 
materialu nebo provedeni po vyse uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacfna datem nakupu zakaznfkem). 

2. U softwarovych produktu se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadeni programovych 
funkci. Spolecnost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou cinnost zadneho z produktu. 

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vznikle pri beznem pouzfvanf vyrobku a nevztahuje se 
na zadne dalsi problemy, vcetne tech, ktere vzniknou: 

a. nespravnou udrzbou nebo upravou, 

b. softwarem, medii, soucastmi nebo materialy neposkytnutymi ci nepodporovanymi spolecnosti HP, 

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu, 

d. neopravnenymi upravami nebo nespravnym pouziti'm. 

4. Pouziti doplnene kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku 
poskytnutou zakazni'kovi ani na dohodnuty servis. Pokud vsak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku 
pouziti kazety jineho vyrobce nebo doplnene kazety s inkoustem, bude spolecnost HP za cas a material nutny k 
oprave pri'slusneho selhani nebo poskozeni uctovat standardni poplatky. 

5. Bude-li spolecnost HP v zarucni dobe vyrozumena o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede 
spolecnost HP na zaklade vlastm'ho uvazenf vymenu nebo opravu takoveho produktu. 

6. V pn'pade, ze spolecnost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimerene dobe od 
nahlaseni zavady opravit nebo vymenit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodne ve vysi prodejni ceny. 

7. Spolecnost HP neni povinna opravit, vymenit ani vyplatit odskodne, pokud zakazm'k nevrati vadny produkt. 

8. Jakykoli vymeneny produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovfdaji'cim novemu produktu, za predpokladu, ze jeho 
funkcnost bude prinejmensi'm stejna jako funkcnost nahrazeneho produktu. 

9. Produkty HP mohou obsahovat repasovane casti, soucasti ci materialy funkcne srovnatelne s novymi. 

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vsech zemich/oblastech, kde spolecnost HP dany produkt prodava. 
Smlouvy o dalsfch zarucm'ch sluzbach, napri'klad o servisu u zakazni'ka, je mozne zi'skat od jakekoli autorizovane 
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spolecnost HP nebo autorizovany dovozce. 

B. Omezen i zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI 
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, At UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO 
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL. 

C. Omezen i odpovednosti 

1 . V rozsahu povolenem mi'stm'mi zakony jsou naroky uvedene v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vylucnymi naroky 
zakazni'ka. 

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O 
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, 
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH 
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NATO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NAMOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO 
SKOD UPOZORNENA. 

D. Mi'stni zakony 

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi presne stanovena zakonna prava. Zakazm'kum mohou pri'sluset i jina prava, ktera 
se lisi v ruznych statech USA, v ruznych provincii'ch Kanady a v ruznych zemich/oblastech sveta. 

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mi'stm'mi zakony, je treba ho povazovat za upravene do te miry, aby 
bylo s ph'slusnymi mi'stm'mi zakony v souladu. Na zaklade takovychto mi'stm'ch zakonu se zakazni'ka nemusejf tykat 
nektera prohlaseni a omezenf uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nektere staty v USA a vlady v jinych zemi'ch 
(vcetne provincif v Kanade) napri'klad mohou: 

a. pfedem vyloucit prohlaseni a omezem uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava 
zakazni'ka (napri'klad ve Velke Britanii), 

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezenf, 

c. udelit zakaznikovi dalsi zarucni prava, urcovat trvani predpokladanych zaruk, ktere vyrobce nemuze odmftnout, 
nebo povolit omezenf doby trvani pfedpokladane zaruky. 

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU, 
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA 
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI. 

Informace o omezene zaruce HP 

Vazeny zakaznfku, 

v prfloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, ktere poskytujf omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve 
VasT zemi. 

Pokud mate na zaklade konkretni kupni smlouvy vuci prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku 
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena. 
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4 
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Q Technicke udaje 



Tato cast uvadi seznam minimalnich pozadavku na system k nainstalovani softwaru tiskarny 
HP PhotoSmart a poskytuje vybrane technicke udaje tiskarny. 

Uplny seznam technickych udaju tiskarny a pozadavku na system naleznete v napovede tiskarny 
HP PhotoSmart. Informace o zobrazeni napovedy na displeji tiskarny HP PhotoSmart naleznete v 
casti Vitejte!. 

Pozadavky na system 



Soucast 


Minimalni pozadavky pro 
system Windows 


Minimalni pozadavky pro 
system Macintosh 


Operacni system 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home a 
XP Professional 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x a 
novejsi 


Procesor 


Intel® Pentium® II (nebo 
ekvivalentni) nebo vykonnejsi 


G3 nebo vyssi 


Pamet' RAM 


64 MB (doporuceno 128 MB) 


Mac OS X 10.2.x, 10.3.x a 
novejsi: 128 MB 


Volne misto na disku 


500 MB 


150 MB 


Zobrazovaci adapter 


800 x 600, 16 bitu nebo vice 


800 x 600, 16 bitu nebo vice 


Jednotka CD-ROM 


Rychlost 4x 


Rychlost 4x 


Pripojeni 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, XP 
Home a XP Professional 

PictBridge: Pomoci pfedniho 
portu pro fotoaparat 

Bluetooth: Pomoci 
volitelneho adapteru pro 
bezdratove pripojeni tiskarny 
HP Bluetooth 


USB: Pfedni a zadni port 
(Mac OS X 10.2.x, 10.3.x a 
novejsi) 

PictBridge: Pomoci 
predniho portu pro fotoaparat 

Bluetooth: Pomoci 
volitelneho adapteru pro 
bezdratove pripojeni tiskarny 
HP Bluetooth 


Prohlizec 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 nebo novejsi 
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Dodatek C 

Technicke udaje tiskarny 



Kategorie 


Technicke udaje 


Pripojeni 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP 
Home a XP Professional; Mac OS X 10.2.x, 10.3.x a 
novejsi 


Formaty obrazovych souboru 


JPEG zakladni 

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy RGB se zhustenymi bity prokladany 

TIFF 8bitovy v odstinech sede nekomprimovany nebo se 
zhustenymi bity 

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany nebo 
se zhustenymi bity 

TIFF Ibitovy nekomprimovany, se zhustenymi bity nebo 
v kodovani 1D Huffman 


Formaty souboru videa 


Pohyblivy JPEG AVI 
Animovany JPEG QuickTime 
MPEG-1 


Technicke udaje medii 


Doporucena maximalni delka: 61 cm 
Doporucena maximalni tloust'ka papiru: 292 pm 
Doporucena maximalni tloust'ka obalek: 673 pm 


Podporovane formaty medii 


Podporovane formaty pfi tisku z pocitace 

7,6 x 12,7 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 az 8,5 x 24 palcii) 

Podporovane formaty pfi tisku pomoci ovladaciho 
panelu 

Metricke miry: A6, A4, 10 x 15 cm (se stitkem i bez); 
Britske miry: 3,5 x 5 palcu, 4x6 palcii (s chlopni nebo 
bez chlopne), 4x12 palcu, 5x7 palcu, 8x10 palcu, 
8,5x11 palcu; Dalsi miry: Hagaki a velikost L 


Podporovane typy medii 


Papir (bezny, pro inkoustove tiskarny, fotograficky a 
panoramaticky) 

Obalky 

Pruhledne folie 
Stitky 

Karty: rejstfikove, blahopfani, Hagaki, A6, velikosti L 
Nazehlovaci folie 

Fotograficky papir se stitky Avery C661 1 a C6612: 
10 x 15 cm (4 x 6 palcu) se 16 pravouhlymi nebo 
ovalnymi stitky na strance 


Pamet'ove karty 


CompactFlash typ I a II, Microdrive, MultiMediaCard, 
Secure Digital, Memory Sticks, xD-Picture Card 
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Kategorie 


Technicke udaje 


Formaty souboru podporovane 
pro pamet'ove karty 


Tisk: Viz formaty obrazovych souboru v predesle casti 
tabulky. 

Ukladani: Vsechny formaty souboru 


Zasobnik papiru - podporovane 
formaty medii 


Hlavni zasobnik 

8 x 1 3 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 az 8,5 x 24 palcu) 
Zasobnik na fotograficky papir 
Az 10 x 15 cm (4 x 6 palcu), s chlopni nebo bez chlopne 
Vystupni zasobnik 

Vsechny podporovane formaty pro hlavni zasobnik a 
zasobnik fotografickeho papiru 


Kapacita zasobniku papiru 


Hlavni zasobnik 

100 listu bezneho papiru; 14 obalek; 20 az 40 karet 
(podle tloust'ky); 30 listu se stitky; 25 pruhlednych folii 
nebo nazehlovacich folii; 10 listu fotografickeho papiru 

Vystupni zasobnik 

50 listu bezneho papiru; 10 karet nebo obalek; 25 listu se 
stitky nebo nazehlovacich folii 


Provozni prostfedi 


Doporuceny rozsah teplot: 15 az 30 °C 
Maximalni rozsah teplot: 5 az 40 °C 
Rozsah teplot pfi skladovani: -40 az 60 °C 
Doporuceny rozsah vlhkosti; 20 az 80 % RH 
Maximalni rozsah vlhkosti: 10 az 80 % RH 


Fyzikalni parametry 


Vyska: 16,0 cm 
Sifka: 44,7 cm 
Hloubka: 38,5 cm 
Hmotnost: 8,5 kg 


Spotfeba energie 


Tisk, prumerne: 75 W 
Tisk, minimalne: 94 W 
Rezim necinnosti: 13,3 az 16,6 W 


Cislo modelu zdroje napajeni 


HP Part # 0957-2093 


Pozadavek na napajeni 


100 az 240 V (± 10%), 50 az 60 Hz (± 3 Hz) 


Inkoustove kazety 


Zluta inkoustova kazeta HP, azurova inkoustova kazeta 
HP, svetle azurova inkoustova kazeta HP, purpurova 
inkoustova kazeta HP, svetle purpurova inkoustova 
kazeta HP, cerna inkoustova kazeta HP 

Poznamka Cisla kazet, ktere muzete v teto tiskarne 
pouzivat, jsou uvedena na zadni obalce tistene pfirucky. 


Rychlost tisku (maximalni) 


Cernobily tisk: 32 stran za minutu 
Barevny tisk: 31 stran za minutu 
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Kategorie 


Technicke udaje 




Fotografie: 14 sekund na kazdou fotografii formatu 
10 x 15 cm (4 x 6 palcu) 


Podpora USB 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home 
a XP Professional 

Mac OS X 10.2.x, 10.3.x a novejsi 

Spolecnost HP doporucuje pouzit kabel USB 2.0 o 
maximalni delce 3 metry. 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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